
інструкція з інсталяції
Змішувачі для раковини і кухні

Inspired by people,Engineered for life
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ВАЖЛИВО!
Виробник залишає за собою право змінювати технічні параметри та зовнішні 
характеристики виробу, зазначені в цій інструкції, якщо ці зміни не впливають на 
функціональність.

З усіх питань, пов’язаних з якістю продукції, технічним обслуговуванням та 
сервісною підтримкою звертайтесь до єдиної служби технічної та інформаційної 
підтримки: 0-800-210-247 (безкоштовно).
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ДО УВАГИ КОРИСТУВАЧІВ

•	 Не розбирайте корпус змішувача, оскільки він був зібраний і налаштований 
відповідно до стандарту перед виходом з заводу.

•	 Щоб уникнути пошкодження змішувача, промийте водопровідні труби та впевнитесь, 
що в них немає залишків піску, будівельного бруду, тощо.

•	 Після встановлення переконайтеся, що кожне з’єднання надійно герметично та не 
протікає.

•	 Умови використання: робочий тиск 1-6 бар (включаючи холодну і гарячу воду), темпе-
ратура повинна бути не менше 10°С і не більше 80°С.

•	 Переконайтеся, що труби гарячої та холодної води підключені правильно.

Для якісної інсталяції потрібні наведені нижче інструменти. Деякі можуть не знадобити-
ся в залежності від моделі змішувача який ви встановлюєте. Щоб отримати додаткову 
інформацію, проконсультуйтеся з продавцем чи іншим спеціалістом. (ІНСТУМЕНТИ НЕ 
ІДУТЬ У КОМПЛЕКТІ).

ІНСТРУМЕНТИ

Хрестова 
викрутка

Стрічка для 
ущільнення 

різьби

Ліхтарик Плоскогубці Розвідний 
ключ

Захисні 
окуляри
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ВСТАНОВЛЕННЯ ЗМІШУВАЧІВ 
ДЛЯ РАКОВИНИ ТА КУХНІ

1. Змішувач для раковини

Ф1-3/8" 
(ø35мм)

Ф1-3/8" 
(ø35мм)

1-3/8" 
(35мм)

макс.1"(25мм)

Корпус змішувача

Корпус змішувача

1. Змішувач для кухні

1. Переконайтеся, що в умивальнику або стільниці є отвір діаметром 35 мм.

2. Встановіть корпус змішувача та шланги подачі води в монтажний отвір.

2. Змішувач 
для раковини

2. Змішувач 
для кухні
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ВСТАНОВЛЕННЯ ЗМІШУВАЧІВ 
ДЛЯ РАКОВИНИ ТА КУХНІ

Варіант 1.

Підвод води Підвод води

Гумова шайба

Металева шайба

Гайка

Гумова шайба

Металева шайба

Гвинт

Гайка

Варіант 2.3. 

4. 

3. Встановіть ущільнювач, шайбу, гайку та затягніть гвинти викруткою.

4. Під’єднайте водяні шланги до клапанів подачі гарячої та холодної води. 
Відкрийте водяні вентилі та ручку крана, щоб перевірити наявність витоків. Якщо 
протікань немає, то установка завершена.
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УСТАНОВКА НАСТІННОГО ЗМІШУВАЧА 
ДЛЯ РАКОВИНИ

1. 2.

1. Використовуйте трубну стрічку навколо водопровідної труби, а потім підключіть її до 
труби гарячої та холодної води.
2. Закріпіть корпус змішувача для раковини на стіні.

Холодна

Гаряча
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УСТАНОВКА НАСТІННОГО ЗМІШУВАЧА 
ДЛЯ РАКОВИНИ

3. Зніміть заглушку.
4. Замотайте різьбу носика тефлоновою стрічкою (переконайтеся, що вона деформується 
за годинниковою стрілкою). Прикрутіть до вхідної труби всередині стіни.

3. 4.

1. 2.

5. Встановіть декоративну кришку на стіну, а потім за допомогою шестигранного ключа 
встановіть ручку.
6. Після встановлення крана зніміть аератор, увімкніть ручку крана на одну хвилину, щоб 
змити сміття з крана, закрийте ручку і знову зберіть аератор.
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УСТАНОВКА ВИСУВНОГО КУХОННОГО 
ЗМІШУВАЧА

1.

Ф1-3/8" 
(ø35мм)

1-3/8" 
(35мм)

2.

1. Переконайтеся, що в умивальнику або стільниці є отвір 35 мм, максимальна товщина 
умивальника або стільниці становить 35 мм.
2. Встановіть корпус змішувача та шланги подачі води в монтажний отвір.

Корпус змішувача
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УСТАНОВКА ВИСУВНОГО КУХОННОГО 
ЗМІШУВАЧА

3. Встановіть ущільнювач, шайбу, гайку та затягніть гвинти викруткою.
4. Під’єднайте водяні шланги до клапанів подачі гарячої та холодної води. Відкрийте 
водяні вентилі та ручку крана, щоб перевірити наявність витоків. Якщо протікань немає, 
то установка завершена.

4”

Пластиковий затискач
(Доступний на деяких моделях)

Гумова шайба

Металева шайба

Фіксуючий затискач

3. 

Підвод води Підвод води

4. 
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ДОГЛЯД ЗА ВИРОБОМ

УМОВИ ГАРАНТІЇ

•	 Для очищення поверхні рекомендується використовувати спеціальні засоби для хро-
мованих поверхонь або мильну воду.

•	 Змити забруднення м’якою губкою, не розтираючи. Витріть поверхню м’якою ткани-
ною.

•	 Не використовуйте абразивні матеріали, грубий папір або гострі предмети.
•	 Не використовуйте миючі засоби, що містять кислоти або розчинники, або засоби для 

видалення вапняного нальоту.

•	 використання деталей або комплектуючих іншого виробника. У цьому випадку 
сервісний центр не несе відповідальності за роботу виробу;

•	 забруднення, утворення вапняного нальоту;
•	 некваліфікований монтаж;
•	 ремонт або повторна експлуатація виробу особами, не уповноваженими на вико-

нання таких робіт;
•	 неповна комплектація товару;
•	 використання товару не за призначенням;
•	 нормальне старіння деталей, таких як декоративні кріплення, аератори, герметики, 

прокладки тощо;
•	 обробка поверхні виробу абразивними миючими засобами або речовинами, що 

містять кислоти
•	 якщо дефект виник внаслідок необережного поводження або неправильного догля-

ду;
•	 відсутність гарантійних документів (гарантійний талон, товарний або касовий чек);
•	 механічні пошкодження.

Гарантійний термін на продукцію починається з дати покупки, що підтверджується пра-
вильно заповненим гарантійним талоном - із зазначенням номера товару, дати продажу 
та підписом покупця та товарного чи касового чеку.

Виробник залишає за собою право вносити зміни в конструкцію, дизайн і комплектація 
виробу.

У гарантійному ремонті та обслуговуванні може бути відмовлено у разі:
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УМОВИ ГАРАНТІЇ

•	 якщо товар був пошкоджений третіми особами під час транспортування, зберігання, 
монтажу або ремонту, після переходу права власності на товар до споживача;

•	 якщо власник навмисно чи ненавмисно завдав шкоди продукту внаслідок непра-
вильного зберігання, використання або догляду (наприклад, якщо продукт піддавався 
впливу природних умов, надмірного ультрафіолетового випромінювання, термічного 
удару, хімічного та механічного пошкодження, тощо);

•	 якщо власник не дотримувався інструкції з монтажу та догляду;
•	 несправність продукту викликана незалежними від виробника причинами, такими як 

зміна тиску у водопроводі, корозія громадського водопостачання, забруднення води, 
природні явища, стихійні лиха, пожежа тощо.

Гарантія не діє в таких випадках:

ВАЖЛИВО!
Купуючи Продукт, Власник погоджується, що ліміти відповідальності за пошкод-
ження не перевищують суми, зазначеної в оригінальному рахунку-фактурі на 
Продукт. Виробник не несе відповідальності за збитки, які не покриваються цією 
гарантією: зокрема, відповідальність за непридатність Продукту, втрачену вигоду 
чи комерційну можливість, незручності чи емоційні страждання Власника; прямі 
та непрямі збитки або штрафи, пов’язані з пошкодженням Продукту третіми осо-
бами.

УСУНЕННЯ МОЖЛИВИХ НЕСПРАВНОСТЕЙ

Проблема Можлива причина Як виправити?

Вода повністю не 
перекривається.

1. Ущільнювальне кільце встановлено 
неправильно або зношене.
2. Можливо, картридж несправний.

1. Перевстановіть або замініть 
ущільнювальне кільце.
2. Замініть картридж.

Витоки на з’єднанні 
водопроводу. 1. Зношена або зламана шайба. 1. Замініть шайбу.

Витік з ручки. 1. Картридж може від’єднатися.
2. Можливо, картридж несправний.

1. Щільно встановіть картридж.
2. Замініть картридж.

Витоки на з’єднанні 
шланга. 1. Шлангове з’єднання ослаблене. 1. Затягніть шланг.

2. Замініть шланг.

Витоки на з’єднанні 
душового клапана

1. З’єднання може ослабнути або бути 
негерметичним повністю.
2. Несправний вхідний або випускний 
з’єднувач душового клапана.

1. Перевірте підключення.
2. Замініть корпус клапана.

Ручка перемикача 
не працює. 1. Дивертер може бути несправним. 1. Замініть дивертер.

Слабкий потік
1. Перевірте тиск води.
2. Можливо, аератор забруднений 
або забитий.

1. Очистіть або замініть аератор.
2. Зніміть обмежувач потоку води якщо 
доступно.
3. Встановіть бустер або насос (якщо є).
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